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PARTE TERZA TROISIÈME PARTIE

BANDI E AVVISI DI CONCORSI

Fondation Grand Paradis.

Estratto del bando per la selezione di personale da in-
serire in graduatorie relative alle diverse funzioni azien-
dali di Fondation Grand Paradis e da impiegare presso 
la sede di Fondation Grand Paradis, Villaggio Minatori, 
Cogne o nei siti di interesse naturalistico e culturale ges-
titi sul territorio. 

 
-

Villaggio Minatori, Cogne o per il presidio nei siti di interes-

Requisiti minimi:

Scadenza presentazione domande: 

Modalità di selezione: 

sono  disponibili  sul  sito  internet www.grand-paradis.it o 

 Il Direttore
 Luisa VUILLERMOZ

N.D.R.: La traduzione del presente atto è stata redatta a 

A pagamento.

Camera di Commercio.

Estratto del bando di concorso pubblico, per titoli ed 
esami, per l’assunzione a tempo indeterminato di un 

AVIS DE CONCOURS

Fondation Grand Paradis

Extrait de l’avis de sélection pour le recrutement de per-
sonnel à insérer dans les classements relatifs aux différ-
entes fonctions d’entreprise de Fondation Grand Para-
dis et à embaucher auprès du siège de Fondation Grand 
Paradis, Village Minier, Cogne ou dans les sites culturels 
et naturels gérés sur le territoire.

-
-

intermittent, du 5ème ème

Conditions d’admission:
-
-

Délai de présentation des actes de candidature:

Modalité de sélection : 

-

-

 Luisa VUILLERMOZ

Chambre de Commerce.

Extrait de l’avis de concours externe, sur titres et epreuves, 
en vue du recrutement, sous contrat a duree indeterm-
inee, d’un instructeur technique (categorie D - cadre) a 
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umane, nell’ambito dell’organico della camera valdosta-
na delle imprese e delle professioni.

IL DIRIGENTE

AMBIENTE E RISORSE UMANE

rende noto

professioni.

Requisiti per l’ammissione

di uno dei seguenti titoli di studio:

-

-

e risorse umane » dans le cadre de l’organigramme de la 
chambre valdotaine des entreprises et des activites libe-
rales.

LE DIRIGEANT DE LA STRUCTURE

AMBIENTE E RISORSE UMANE

donne avis

-

Conditions requises pour l’admission au concours
-

-

-

-
-

-
-

-

-

-

-
-

-
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-

-

-
-

Accertamento linguistico preliminare

-

Prove d’esame

-

-

-

Examen préliminaire

-

Épreuves du concours

-

suivantes:

– Variables aléatoires et distributions de probabili-
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-
so la sede della Camera Valdostana delle imprese e delle 

AOSTA

della Camera Valdostana delle imprese e delle professioni: 

La valutazione di ogni prova  d’esame  è  espressa  in  
-

Sede e data delle prove

-

ai destinatari.

-

matières:

régional

-

 

-

Lieu et date des épreuves

-
-
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Presentazione delle domande

-

-
ma proposto.

Risorse umane della Camera Valdostana - Regione Borgnal-
AOSTA

 
 Il Dirigente
 Claudia NARDON

 
N.D.R: La traduzione del presente atto è stata redatta a 

BANDI E AVVISI DI GARA

ASSESSORATO ATTIVITÀ PRODUTTIVE, 
ENERGIA E POLITICHE DEL LAVORO

Regione autonoma Valle d'Aosta.

Bando di gara 
CIG 5299934BE2 
CUP B71H13000760008.

-

-
 SAINT-CHRISTOPH -

CADIN

regione.vda.it www.regione.vda.it
regione.vda.it/DBWeb/bandigara/BandiGar.nsf/
PRESENTAZIONE. Ulteriori informazioni presso i 

-

 Denominazione conferita all’appalto:

primo livello delle operazioni e spese relative alle at-

Délai de dépôt des actes de candidature

La liste d’aptitude est valable pendant trois ans.

-

-

 Le dirigeant, 
 Claudia NARDON

AVIS D’APPEL D’OFFRES

ASSESSORAT DES ACTIVITÉS PRODUCTIVES,
ÉNERGIE ET POLITIQUES DU TRAVAIL

Région autonome Vallée d’Aoste.

Avis d'appel d'offre 
CIG : 5299934BE2
CUP : B71H13000760008.

SAINT-CHRISTOPHE - Italie - Responsable 
CADIN

BandiGar.nsf/PRESENTAZIONE. Tout renseigne-

-

à l’adresse susmentionnée.

Intitulé attribué au marché :
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 Tipo di appalto: -

L’avviso riguarda:

Breve descrizione dell’appalto: -
lo di primo livello delle operazioni e spese relative 

CPV:

L’appalto rientra nel campo di applicazione dell’ac-
cordo sugli appalti pubblici: Si. 

Divisione in lotti: No. 

Varianti: No. 

Importo dell’appalto: -

Durata dell’appalto: -

prevista dal Capitolato.

 CONDIZIONI RELATIVE ALL’APPALTO

 

 Deposito cauzionale provvisorio: 

Pagamento effettuato dalla struttura Politiche della 
Formazione e dell’Occupazione sulla base delle fat-
ture bimestrali. 

-

-
-

Type de marché :

 L’avis implique :

 Description succincte du marché : 
de premier niveau des opérations et des dépenses rela-

-

IIA.

Marché couvert par l’accord sur les marchés pu-
blics : oui.

Division en lots : non.

Variantes : non.

Montant du marché :

-

-

Durée du marché :

 CONDITIONS RELATIVES AU CONTRAT

 fonds propres 

Cautionnement et garanties exigés : 

Paiement : -
-

strielles.

 CONDITIONS DE PARTICIPATION

-

-
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-

) L’appalto non è riservato. 

-
VIZI

-

di appartenenza.

Tipo di proceduta: aperta. 

 Criteri di aggiudicazione: 

-

-
TIVO

Numero di riferimento attribuito al dossier: CIG 

Termine di ricevimento delle offerte:

Lingue utilizzabili per la presentazione delle offerte: 
Italiano. 

Periodo minimo durante il quale l’offerente è vin-
colato alla propria offerta:

Modalità di apertura delle offerte: 
-

SAINT-CHRISTOPHE -

Les soumissionnaires sont tenus de verser le droit en 

-

 

CAPACITÉ TECHNIQUE : voir le règlement de 

Marché réservé : non.

CONDITIONS PROPRES AUX MARCHÉS DE 
SERVICES

-

par Consob

-

IV.1)  Type de procédure : ouverte.

 Critères d’attribution : 

  

 Numéro de référence attribué au dossier : 

Date limite de réception des offres : 

  Langue pouvant être utilisée dans l’offre : italien.

 Délai minimum pendant lequel le soumissionnaire 
est tenu de maintenir son offre : 

Modalités d’ouverture des offres :

-



N. 50
10 - 12 - 2013

-
ziato dai fondi comunitari:
CRO. 

Informazioni complementari:

-
-

vantaggiosa per l’Amministrazione regionale. Subap-

La stazione appaltante si riserva il diritto di non pro-

-

Organismo  responsabile  delle procedure di ricorso: 
-

AOSTA. 

Presentazione del ricorso: 

-
zione sulla GURI.

 Il Responsabile 

 Massimiliano CADIN

 

 L
des fonds communautaires :
CRO.

VI.  Renseignements complémentaires : 

-

dispositions en vigueur en matière de traçabilité des 

 PROCÉDURES DE RECOURS

Instance chargée des procédures de recours : 
Tribunal administratif régional de la Vallée d’Aoste 

AOSTE.

Introduction du recours : 

-
-

italienne.

 Le responsable 

 Massimiliano CADIN

 


